PHILIPS

Quick Start Guide

HTL3320

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome



EN
CN
cs
DA
DE

EL

ES
FI
FR
HU

NL

NO
PL

PT

RO

SK

sv
TR
RU

UK

KK

AR

Ms

Before using your product, read all accompanying safety information
EAF=mE, HEREMMNAEZSER

Pred pouZitim produktu si pfectéte doprovodné bezpecnostni informace
Lees alle medfalgende sikkerhedsoplysninger, inden du tager produktet i brug

Lesen Sie vor Verwendung dieses Produkts alle begleitenden
Sicherheitsinformationen

p1v XpNOIMOTIONOETE TO TIPOIOV, B1aBACTE OAEG TIG TIAPEXOHEVEG
TAnpodopieg aodareiag

Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta

Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kayttoa

Avant d'utiliser votre produit, lisez l'ntégralité des consignes de sécurité jointes
A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsdgi tudnivaldkat

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza

Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijbehorende
veiligheidsinformatie

Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa

Antes de utilizar o produto, leia todas as informagGes de seguranga que o
acompanham

Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de siguranta care
Tnsotesc

Pred pouitim produktu si pretitajte vietky sprievodné bezpeénostné
informécie maklumat keselamatan yang disertakan

Innan du anvinder produkten ska du lasa all tillhérande sakerhetsinformation
Urtintintizi kullanmadan énce ilgili tam gavenlik bilgilerini okuyun

IMepea MCNOAL30BAHIEM YCTPOCTBA O3HAKOMBTECH CO BCEMM MPUAATAEMbIMM
MHCTPYKUMAMM Mo BesonacHocTH

IMepea BUKOPUCTaHHSM MPUCTPOIO MPOUMTANTE YCIO IHGOPMALLIO 3 TEXHIKM
6e3neKu, Lo AOAAETLCA

OHiMAl NaitaanaHBacTaH GypbiH, 6apAbIK KOCbIMLIA KayiNCI3AK aknapaThiH
OKBIHBI3

Daliadl Ll cile slas aran 1) ¢ dl palal) gl pladsul Jd

Sebelum menggunakan Produk anda, baca semua maklumat
keselamatan yang dilampirkan

Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan

Wireless Subwoofer Remote Control Power Cord * 3.5mm-3.5mm
Audio Cable

% Quick start guide
2 X 2 X PHILIPS
Wall Bracket Screws Gum Cover Quick start guide

* Power cord quantity and plug type vary by regions.



EN Position the SoundBar/ Wall mount the SoundBar
(optional)
CN ZREM/EESME (k)
CS  Umisténf zaffzeni SoundBar / Montaz zarfzen!
SoundBar na sténu (volitelné)
DA  Placer din SoundBar / Monter din SoundBar pa
vaggen (valgfrit)
DE Positionieren des SoundBars / Wandmontage des .
SoundBars (optional) o\ ”
EL TomoBémon Tou SoundBar / Emroixia s 10cm/4
TorroBémnon Tou SoundBar (TipoalpeTika) ‘
ES Colocacion del SoundBar / Montaje en pared del
SoundBar (opcional)
Fl  SoundBarin sijoittaminen / SoundBarin
kiinnittdminen seindan (valinnainen) 1m/3ft "
FR  Placer la barre de son / Fixer la barre de son sur '
un mur (facultatif) \
HU A SoundBar elhelyezése / A SoundBar fali \ I
rogzitése (opciondlis) \I \ |l
IT  Posizionamento della SoundBar / Montaggio a
parete della SoundBar (opzionale) Subwoofer \
NL De SoundBar plaatsen / De SoundBar aan de \
wand bevestigen (optioneel) Frequenc)’ band/OUtPUt power |
NO Plasser SoundBar / Monter SoundBar pé veggen <6dBm \
(valgfritt) \
PL  Ustawanie zestawu SoundBar / Montaz nascienny \
zestawu SoundBar (opcjonalnie) \
PT Posicionar o SoundBar / Montar o SoundBar na
parede (opcional) '
RO Pozitionare SoundBar / Montare pe perete \
SoundBar (optional) \
SK  Umiestnite zariadenie SoundBar / Upevnite
zariadenie SoundBar na stenu (volitelné) %
SV Placera SoundBar / Vaggmontera SoundBar (valfritt)
TR SoundBar'i yerlestirin / SoundBar'i duvara monte
edin (istege bagli)
RU  Paswmeuierne 3syxosor nareav SoundBar / [
HacTerHbI MOHTaX 38yKoBOW nareAn SoundBar \
(AOMOAHUTEABHO)
UK  PosTawysanHs cictemn SoundBar / HacTiHre
KpinaerHHa cucTemn SoundBar (AoaaToBO)
KK SoundBar »ysieciH opHaacTsipy / SoundBar
MKyiieciH Kabbiprara opHaTy (KOCbiMLua)
AR (o)) Jlasd) o 48 peal A Jlal) Gl o5/ sl A Jlall s 8
MS Menetapkan kedudukan Bar Bunyi/ . :
Lekapkan Bar Bunyi ke dinding (pilihan) SUggeSted wall mount\ng helght
I Posisikan SoundBar/Pasang SoundBar di tembok You are suggested to install the TV first before wall mounting the soundbar:

(opsional) With aTV preinstalled, wall mount the soundbar 50mm/2.0” in distance from the bottom of the TV.

If you wall mount the soundbar first, Drill 2 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in the wall. The distance
between the holes should be 901mm/35.5".
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Connect the SoundBar
HEEER

Pripojent zafizeni SoundBar
Tilslut din SoundBar
AnschlieBen des SoundBars
20vdeor Tou SoundBar
Conexidn del SoundBar
SoundBarin littiminen
Connecter la barre de son
A SoundBar csatlakoztatdsa
Collegamento della SoundBar

De SoundBar aansluiten

Koble til SoundBar ©

Podfgczanie zestawu SoundBar

Ligar os cabos do SoundBar —
Conectare SoundBar

Pripojte zariadenie SoundBar

Ansluta SoundBar

SoundBar' baglayin

Moakaiouerme 38ykoBoi naHenn SoundBar

MiakaiouerHs crctemn SoundBar

SoundBar xy#ieciH Kocy

i geal) A jlall Jpnm s o8

Sambungkan Bar Bunyi

Hubungkan SoundBar

®




HDMIARC

EN Hear audio from TV in one of the following ways
CN SEIA TN Z —RIT R ER

€S Zvuk mizete poslouchat z televizoru jednim z nasledujicich zpisobt

HDMI (ARC)

DA Hor lyd fra tv'et pa en af falgende méader

DE GenieBen Sie denTon Ihres Fernsehers auf eine der folgenden Arten

EL AxoUoTe Tov 1iX0 amo Tnv ThAedpacn He évav armo Toug TTapakdaTw TPOTToug
ES  Escuche el audio del televisor utilizando uno de los métodos siguientes

Fl  Kuuntele television dintd jollakin seuraavista tavoista

FR  Vous pouvez lire du contenu audio a partir du téléviseur de plusieurs fagons
HU A televizié hangja a kovetkezé mddok valamelyikén hallgathatd

IT Epossibile ascoltare l'audio dal televisore in uno dei modi indicati di seguito

NL HetTV-geluid beluisteren op een van deze manieren

NO Hor lyd fraTV-en pé en av felgende méter HDMI (ARC) %

PL  Odtwarzaj dzwiek z telewizora w nastepujacy sposéb

PT Ouvir dudio no televisor de uma das seguintes formas

RO Beneficiati de continutul audio de la TV intr-unul dintre urmatoarele moduri
SK  Zvuk z televizora méZete prehrdvat’ niekolkymi spésobmi

SV Spela upp TV-ljud pa ett av foljande sitt

TR TVden ses almak icin asagidaki yontemlerden birini kullanin OPTICAL
RU  CyuiecTsyeT HECKOABKO Bap1aHTOB BOCMPOM3BEACHMA 3ByKa C TeAEBIM3OPA
UK TpocayxoBysaHHs ayaio 3 TeAeBI30OPa OAHMM i3 MOAaHNX crocobis

KK MbiHa saicTepait GipiMeH AbiGbICTbI TeACANAAPAAH €CTY
AR Al Gkl aals s 41 (e o peall plass

MS Mendengar audio daripada TV menerusi salah satu cara yang berikut

ID Nikmati audio TV dengan salah satu cara berikut

e

OPTICAL OUT J <
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EN Switch on the SoundBar
CN JTREM

CS  Zapnutf zafizeni SoundBar
DA Tend for din SoundBar
DE Einschalten des SoundBars

EL Evepyorroinon Tou SoundBar
ES Encendido del SoundBar

Fl  SoundBarin kdynnistaminen

FR  Allumer la barre de son €
HU A SoundBar bekapcsoldsa

IT  Accensione della SoundBar

NL  De SoundBar inschakelen

NO Sla pa SoundBar |
PL Wiaczanie zestawu SoundBar Q
PT Ligar o SoundBar
RO Pornire SoundBar
SK  Zapnite zariadenie SoundBar —==
SV Sla pa SoundBar
TR SoundBar' agin

RU  Braiouerivie 38ykoBoi naHeav SoundBar

UK VBimkHeHHs cnctemn SoundBar
KK SoundBar syreciH Kocy

AR ipeall Ao jlall ey o8

MS Hidupkan Bar Bunyi

ID Nyalakan SoundBar
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Select the correct audio source

R ERN SR

Zvolte spravny zdroj zvuku

Velg den korrekte lydkilde

Korrekte Audioquelle wahlen
EmAéETe TN owaTr) TMyn 110U
Seleccione la fuente de audio correcta
Valitse oikea dénilahde

Sélectionner la source audio adéquate
Vdlassza ki a megfelelé hangforrdst
Selezionare la sorgente audio corretta
De juiste audiobron selecteren

Velg riktig lydkilde

Wybierz prawidlowe zrédio audio
Seleccionar a fonte de dudio correcta
Selectarea sursei audio corecte

Vyber spravneho zdroja zvuku

Vdlj korrekt ljudklla

Dogru ses kaynagini segme

Buibop Hy)HOrO ayAMOMCTOUHMKA
Bubip BianoBiaHOrO Axepena ayaiocurHany
Aypbic AbIBbIC KO3iH TaHARY

comal) Sl jaas 2

Pilih sumber audio yang betul

Pilih sumber audio yang benar
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HDMI (ARC)
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INPUT/SOURCE

HDMI
ARC

HDMI (ARC)
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Play other devices
EREMBILE

Spust'te z jiného zafizenf
Afspil fra andre enheder
Andere Gerite abspielen

ExteéoTe avarapaywyry
MWV CUCKEUWY

Reproduzca otros dispositivos
Toista muilla laitteilla

Lire d'autres périphériques
Jatsszon le misort mds
készlékrol

Riproduzione di altri dispositivi
Andere apparaten afspelen
Spill av fra andre enheter
Odtwarzaj z innych urzadzen

Reproduzir noutros
dispositivos

Redarea de pe alte dispozitive
Prehrdvanie inych zariadeni
Spela upp frdn andra enheter

Diger cihazlardan icerik
oynatma

BocrnpownsseaeHie ¢ Apyrix
YCTPOWCTB

BiaTBOpEHHS 3 iHWMX
npucTpois

Backa KypbIAFBIAGPABI OMHATY
AV el Jats

Mainkan peranti yang lain

Putar perangkat lainnya

MP3

USB

{ White flash
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Play audio through Bluetooth
BT R RE

Prehrdvani zvuku prostfednictvim rozhrani Bluetooth
Afspil lyd via Bluetooth

Audiowiedergabe ber Bluetooth
Avarapaywyr fixou péow Bluetooth
Reproduccién de audio a través de Bluetooth
Adnen toistaminen Bluetoothin kautta

Lecture de musique via Bluetooth

Jatsszon le misort mds késztilékrél

Riproduzione di file audio tramite Bluetooth
Audio afspelen via Bluetooth

Spille av lyd via Bluetooth

Odtwarzanie dzwieku przez potaczenie Bluetooth
Reproduzir noutros dispositivos

Redati sunetul prin Bluetooth

Prehrdvanie zvukového obsahu cez rozhranie Bluetooth
Spela upp ljud via Bluetooth

Bluetooth yoluyla miizik calma

Bocnpovsseaeriie 3syka yepes Bluetooth
BiaTBOpEHHs ayaio yepes Bluetooth

ApibbicTbl Bluetooth apbinbl oiHaTy

S D e ol it

Mainkan audio melalui Bluetooth

Putar audio melalui Bluetooth

BT

Bluetooth
Frequency band / Output power
2402-2480 MHz / < 5 dBm

Bluetooth
Bluetooth ax (=

Devices

PHILIPS HTL3320 >

N &

= g

(< 328)
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White

1"
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For more information about using this product,
visit www.philips.com/welcome

Vice informaci o pouZitl vyrobku naleznete na strankdch
www.philips.com/welcome

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/welcome

Weitere Informationen zur Verwendung dieses
Produkts finden Sie unter www.philips.com/welcome

["a TeploooTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA HE TN

XPrjon autoU Tou TIPoIOVTOG, £MoKedBeiTe TO
www.philips.com/welcome

Para obtener mds informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/welcome

Lue lisdtietoa tuotteen kéytostd osoitteessa
www.philips.com/welcome

Pour obtenir davantage d'informations sur ['utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/welcome

Untuk informasi lebih lanjut tentang
produk ini, kunjungi www.philips.com/support

) Bluetooth HDMI' XID

HU

NL

NO

PL

PT

RO

SK

A termék haszndlatdval kapcsolatos tovabbi
informdcidkkal kapcsolatban tekintse meg a
www.philips.com/welcome weboldalt

Per ulteriori informazioni sulluso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/welcome

Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/welcome

Hvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette
produktet, kan du ga til www.philips.com/welcome
Wiegcej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/welcome

Para mais informagdes sobre a utilizagdo deste produto,
visite www.philips.com/welcome

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui
produs, vizitati www.philips.com/welcome

Dalsie informécie o pouzivan tohto vyrobku ndjdete na
strdnke www.philips.com/welcome

OLBY AUDIO

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator; Inc.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Mer information om att anvanda den hér produkten
finns pa www.philips.com/welcome

Bu Grtintn kullanimi hakkinda daha fazla bilgi

icin www.philips.com/welcome adresini ziyaret edin
AOMNOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO 06 KCMOAL30BaHMM
YCTPOMCTBA CM. Ha Beb-cariTe www.philips.com/welcome
AoKnaaHilly iHpopMaLliio Mpo Lielt BUpIO WyKaiTe Ha
www.philips.com/welcome

OHiMAI NaliaanaHy BOMbIHILA KOCbIMLLIA aknapaTThl aAy
yLwiH www.philips.com/welcome caiTbiHa KipiHi3

BERERZFRNEZELR, 1B
www.philips.com/welcome

Bk e Jaadl ¢ giiall 138 aladin) g e glaall (o 34l
www.philips.com/welcome

Untuk maklumat lebih lanjut tentang

cara menggunakan produk ini, layari
www.philips.com/support

www.philips.com/welcome



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license. @
This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited. or @ %8
one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited. is the warrantor in relation to this product.



